Geschiftstihrer: Dipl-ing {TU} Markus Scﬁwurd'ireger, Dipl=ing Richard Cngharth * USL.-Id.-Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Heib:onn, Steuer-Nr. 65214/75000

Blatt-Nr.
T Paga Ho. 1/1
g
‘MME DELIVERY NOTE & ==
Usferscheln-Nr.
] 3 Delivery Nots No.
Bordereau de lvralson
19415123
{Z‘\] ) G s L;l/ 4 Lofardatum /Cale of Dalivery/ Date da liveaison
oW 05.06.2019
KACO GmbH + Co, KG, Industrlesirale 18, 74912 Kirchardl
8 Rechnungsnriinvolea-NoJFacture N°®
MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO go 2%-2 sz g Aachn.Datum / Date of tnvakee / o la factura
VIA DE! CICLAMINI 4 y!
70026 MONDUGNO BA Kundan-Nr. / Client No. / Client N®
ITALIEN Eoa{i0 516 § 140125
SupplieriNa.
91000936 Nﬂc/“
%
10 Ihre Zeichen 11  lhre Bestell-Nr/Dalum - Zusatzdaten das Bestelle:s 42 Unsere AbL 13 Heusrut 14 Unsere Auttrags:Nr.
Yout ref, Your order No./date - Other clisnt refarences Department Phone Qur Order Na.
Yoira ref. Volre commande Ne/dala - Aulres réferences N° servica Tél Notre commande N
412 550003874301 VKV 2019/294190
19 Versandarn 20 hel unfiel |21 Verpackungsard” 22 Versandzeichen 23 Gesamigewich? kg 2
Maang of ranspent lsee Moans of packaging Transport referance Waight kg
Mede d'oxpiddition {ranco Maode dlemballage Rel. dexphditien Pouds kg
brutto et
by forwarder X see below 62311, 62312 gross 192,00 125,60 2:}
il
25 Versandanschrift 26 Abladestella
Acdress of consignoa Raec, locaban
Adresse du destinatakie Lieu de Bviaison
MAGNA PT 5.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITTALIEN
7 28 Sachnummer 28 Bezokhnung / Dascriptian / Déslgnation 30 Menge 31 ME
Pos Identilicatlon Ne. 21 Verpackungsart' / Type of Packing / Type demballaga Qty, Unit
Idertifcation N* Gte. Unitd
1 5009069760 92507201 9.600,00 pieces
ZAS: 01
. DESF 50x60x8 R0O2Z01
N. ZST.: 10.10.18 FPM75616F
- - R "ﬁ' B ——
Packmittel pcs. £ill quant
HAT.BEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 2 4.800,00
AB06 Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 80 120,00
- — Ay
103 MESNAGEL sl
AeCETTHZIONE MERCE
Quantits dichsarata: ‘?6@0
Quantita effettival
Tipo Imbailaggio:
Quantits Imball:
Canformita alle schede d'imballo: ig‘
Data contrallo. OR(M{IM "t
Firma
Die Llslerung srii Algemek Dreltvery wil be made only assording fo out sommen buziness tems, Any atmwndmanl L P a3 condik touts:
Jede Andorung tadarl -9 wil be pccepled only sccording ta cur written agreameni. Dur wiitien comman fon & s lox dott Bect
Algarnainen Geschifishedingungen sielen wir theen aut Wimsch geme Jn Schaft- buthezs tams wil be st lo y quesi. Thay zre al: [lable ot erir #crt. Las conditions géndcles vous permvent 4t transmises sur demande el sont
form e Veriligung. She tind auch verflgbar auf unserer homepage wiw haca de Tomepage ww kato de Eglement dzponible sur notre page dacoesl wink kaoo de
Verwaltung/Administration Bonken ! Bankers / Banguea KSK Hallbronn Commerzhank
IndustrigstraBe 19, D-74912 Kirchardl BW-Bank (BLZ 600 501 01) 7 408 501 735 {BLZ 520 500 00} 4 123 (BLZ 620400 60} 2 107 D04
Phone +49 {0) 7266/80130-0 IBAN:DEB4 6005 0101 7406 5017 35 {BAN:DEBE 6205 D000 0000 0041 23 IBAN:DES7 £204 0050 0210 7001 00
Fax +49 (0) 7266/8130-1386 BIC/SWIFT-Coda: SOLADEST BIC/SWIFT-Coda; HEISDEGS BIG/SWIFT-Code: GOBADEFFIOIX
Kammanditlgaselischait, Stz Kirchardt, F HRAAZ53 * ht t Hainrkeh und Bach + Co. GmbH Stz Kirchardt, Reglstergericht HRB 572
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

y—=) “ / 4

o } — .V
Ordine di Trasporto / Transport Order

Serder/ Millenle | ) "YATID Mo N° par VA Dafe/ Datz AV Ay G
06-JUN-2019 | P e~ —
-~KACO GMBH + CO. KG
BREITE SEITE 3
D-74889 SINSHEIM
254301580116e5420
Collection address / Indirizzo del lugga di carico {di silirg) Order Gode / Ordinedi rsparia !
. X ZINT-EC-~0116542
: Deélwery lerms / Termingt address /
3 Condlzioni di trasporia Indemzo terminale
- - - - Dlraa uumicilaDex works
- franco dom. *— tranco fabbricy DHI: FRETGHT GMBH
e ' 0 Cleated ] Unclezred '
- . iugana.l:- g&n sdnqa{;glo HEILBRONN -
] 23 tnpai ,
Ddazipg;iaﬁ. (J gaa nnnppagat LEIMENGRUEE 9
Consignes / Deslinalarig VATID-No. / N° gautia VA O i |D~74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dﬂ::hfrs nnpag.  |Tel:;+49 7941 988 0
] = Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXwW
Addilioral iransport inswance / Terminal relerence
: Assicurazigns mlm:f Numero di cossie
“Bellvery addriss / Iidvizzo o consegna deflamézce 0 ol 0 no , ’
N ' Currency/  Valueldor Insurance / Guslomer's relerence /
-t . - Vauwa  Valore daassicunre Rilerlmen ol cllcnls
NollTMP-TNW-52883 6
Terminal di antvo Contact tel,
Terminal de destinalion Numeso telelonico
o BART + 39 / 80 5315811
Marks and nufbers ¢ Ouantity Paking  Deseription of oods Customs' rifl number| Bross walght in kg Value {wilh currency)
Marche e numeri Ouantila Imballaggio - Deseririons delta merce Tatifla doganale | Peso lordo In kg Valore {con vatuta)
19415131 .. 19415131 607.0
19415131 5 |pAai, 19415131
e TR T ) ) . N
l-i ks . td -
T 1-1-\ - ) " T " - o N " ¥
T N Payable weight in kg Total gross welght n kg
EX WORKS Peso tassablls In kg Totale peso lorga In kg
Dim, % oy mx = 1.990m 0.00 M 607.00 607.0
Special eonsignments  Richieste particolati
Special instructions / Istruzloni particolari Enclosures / Atfegali

19415123-19415126-19415131

E*"IHMH pmrm g WR RS I I
3
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kA kT w.mdeud

Colieciion at sender Delrvery to consignea IMPORTANT Accortung to CHR, transper! damages have to be nteinhe engn —***
Ritirg dal muttente Cansegna al destinatario wrtler (POD) wpon delivery of {ha tonsTgnment. Damages net visible extemally should be

notied Ia wrting to 1he respansible EURICONNECT terminal withln 7 days afler delivery.
Date Data Date/Dalz ﬂ
Timef Orfio Time / Drarlo
Driver's signalure / Flima dellaulisla Consignees sfgnature Consignee's name In block letters W ‘:‘ RS 4

Firma del destinatario Nome dl chl firma In stampatello .
YT et L

EUROCONNECT Transpart Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EURQCONNECT sonoe vincolate alle Condizion] Generall di trasporto EURQOCONNECT 1



